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LITURGY SCHEDULES | HORARIOS DE LITURGIA

Saturday Vigil Vigilia de Sabado 4pm

Sunday Mass English: 7am, 9am, 11am
Misa de Domingo Espafol:1pm, 3pm
Daily Mass | Misa Diaria 8:00am (English/inglés)

Monday-Saturday [ lunes a sabado Open daily
Confessions | Confesién m 6am
Wednesday | miércoles: 5:30pm to 8pm.

Saturday [ sabado: 2:30pm

PARISH OFFICE HOURS | HORARIO DE OFICINA:

Monday - Thursday | Lunes a Jueves: 8am - 4pm

Closed for lunch I Cerrado durante almuerzo: 12 to1pm
(480) 964-1719 | www.CTKMesa.org .
e Sign up to our parish Serving
email newsletter: grades Pre-K
@CTKMESA CTKMESA.FLOCKNOTE.COM through 8th.

7o form a diverse communily of disciples,
order Us serve as Christls
Ue world.

Fotmar una comunidad diversa de
diseipulss, 74/':%9«&; en ba Encaristia,
para setvir coms Crisle al munds.

TITHING REPORT | REPORTE FINANCIERO
MAY 24 | 2026 | 24 DE MAYO

Second Collections | Segundas Colecciones:
6/28: St. Vincent de Paul

Plate Collection | Ofrendasen Misa  $12,267.77

Children's Offering | Ofrenda de niiios $248.28

Online Giving | Donacionesen linea  $9,659.50

Total $22,175.55
Budgeted Weekly
Presupuestado Semanal $24,000.00

% Comparison | Comparacion de % (7.60%)

Actual for Fiscal Year

Real para el aiio fiscal $1.172,363.73
Cucgeted 1D $1,181,000.00
Afio presupuestado
Yearly % Comparison
Comparacién de % anual (0.73%)

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

SACRAMENTS

Baptism

Parents must be registered and active. For

details, contact:
infantbaptism@ctkmesa.org.

Requesting Mass Intentions
Mass intentions are $10; visit the Parish
Office.

Matrimony

Couples should contact
marriageprep@ctkmesa.org to inquire
about Marriage Formation.

Funerals

Please call Sr. Patricia at 480.844.4463 to

schedule an appointment for funeral
planning.
Pastoral Care

For pastoral care needs or to request a
visit, please contact the Parish Office.

SACRAMENTOS

Bautismo
Los padres deben estar registrados y ser

feligreses activos. Para mas informacién,

comuniquese al
infantbaptism@ctkmesa.org.

Solicitando Intenciones de Misa

Las intenciones de misa son de ¢ 10: visite

la Oficina Parroquial.

Matrimonio
Las parejas deben comunicarse al

marriageprep@ctkmesa.org para mas
informacién.

Funerales
Por favor llame a la Hna. Patricia al

480.844.4463 para programar una cita
para la planificacion del funeral.

Cuidado Pastoral
Para necesidades de atencién pastoral o

ST. PEREGRINE
CANCER SHRINE

Maria de Jesiis Gutierrez
Shrine Director

mgutierrez@ctkmesa.org
(480) 844-4478
www.cancershrine.org

Christ the King

CATHOLICS

-HOOL
MESA, ARIZONA
Kelsey Kasper, M.Ed.
Principal

(480) 844-4480
www.ctkcatholicschool.org

IN PRAYER |
SR  EN ORACION
Y, Join a Ministry S
f Onportunitis t Adoracién
erve & Pray Nocturna
Sea parte de un ministerio Adoration [

Oportunjdades para Adoracién
Servir&0rar
B / PARISH WIDE |

A

Coffee & Donuts | Café y Donas
Money Counters | Contador de dinero

RELIGIOUS EDUCATION | EDUCACION
RELIGIOSA

Life Teen & Edge

RE & RCIC Catechists & Aide
Catequistas y ayudantes de Educacién
Religiosay RICA

OUTREACH | PROGRAMAS DE ALCANCE

St. Vincent de Paul | San Vicente de Paul
H.O.PE.
St. Peregrine Cancer Shrine

GROUPS | GRUPOS

Walking with Moms in Need |
Caminando con Madres Necesitadas
Lay Carmelites | Carmelitas Laicas
Knights of Columbus |

Caballeros de Coldn

That Man is You (en inglés)

Crupo Carismdtico de Oracién
Semilla Maya

Escuela de San Andrés

Apéstoles de |a Palabra

Cancer Prayer Shawl Ministry
Women of Fiat

ATMASS | ENMISA

Ministers of Communion | Ministros
de Comuni6n

Creeters/Ushers | Saludadores/Ujieres
Art & Environment | Artey Ambiente
Marthas (en espafiol)

Audio/Visual | Audiovisuales

Altar Servers | Acélitos

Church Linens | Linos de Misa

para solicitar una visita, comuniquese con ~ Lectors | Lectores

la Oficina Parroquial.

Sacristans | Sacristanes
Music | Mdsica



CLERGY & STAFF | CLERO Y PERSONAL

Pastor | Rev. Rolyn Francisco

Pastoral Vicar | Vicario Parroquial
Rev. Prince Chirayath

Deacon Rob Bonura | Deacon Tom Bishop |
Deacon Ron Ruiz | Deacon Neil Tift
To contact any of our clergy, call the Parish Office.

Pastoral Associate, Liturgy & Funerals
Asociada Pastoral, Liturgia y Funerales
Sr. Patricia Gehling, SSND
srpatricia@ctkmesa.org | 480.844.4463

Parish Office Coordinator
Coordinadora de la Oficina Parroquial
Cher Reyes
creyes@ctkmesa.org | 480.844.4482

Parish Development Coordinator
Coordinadora de Desarrollo Parroquial
Victoria Smith
vsmith@ctkmesa.org | 480.844.4479

Parish Secretary | Secretaria Parroquial
Carla Lucio

clucio@ctkmesa.org | 480.964.1719

Parish Accountant | Contadora Parroquial
Josie Sagisi
jsagisi@ctkmesa.org | 480.844.4460

Facilities Manager
Gerente de Mantenimiento
Felipe Tomas
ftomas@ctkmesa.org | 602.885.1382

Music Director & Audio Visual Media |
Director de Miisica & Audiovisuales
Jarrod Townsend
jtownsend@ctkmesa.org | 480.245.4116

Communications & Media
Comunicaciones
Erika Jackson
ejackson@ctkmesa.org | 480.844.4467

RE Team Ministry Coordinator
Coordinadora del Ministerio de Educacién
Religiosa
Elena Cota
ecota@ctkmesa.org | 480.245.4100

Catechist Coordinator
Coordinadora de Catequesis
Zoila Colmenares
ZColmenares@ctkmesa.org | 480.844.4495

Teens Leader | Lider de Jovenes
Angélica Nufez
anunez@ctkmesa.org | 480.844.4476

CTK UPDATES I NOTICIAS CTK

@ Religious Education | Educacién Religiosa

REGISTRATION

Religious Education for 2026-27
will be available in the month of
June for grades 2 through 12.

Enrollment will be online and
only for registered and active
parishioners.

ECota@CTKMesaorg

INSCRIPCION

La Educacion Religiosa para el curso 2026-27 estara disponible en junio para grados 2 hasta12.
Lainscripcién serd en linea y solo para feligreses registrados y activos.

@480—24&4100 Ahie s\
2-30 4

kit
J.mf.s

@ 2026 Pilgrimage to Portugal, Spain & France!

Visit the holy sites of Fatima, Coimbra, Santiago, Burgos, Lourdes, and Toulouse
with an optional Paris excursion. Experience daily Mass, prayer, fellowship, and
unforgettable moments of faith along the way.

g g Y el Cantecbrory PIGRA

SEP. 28 - OCT. B, 2026

PORTUGAL SPAN & FRANCE

I ’;;fgrfm. e with (fniirff&'ﬂ}}g(;ﬁfﬂrf il

PORTUGAL, ESPANA,
Y FRANCIA

Peregrinaciéa con s Parmquia Catéliea Criskn ey YR

Secure your spot today! Scan the QR code or
contact Victoria at:
VSmith@CTKMesa.org | 480.844.4479

Peregrinacién de 2026

Visite los lugares sagrados de Fatima,
Coimbra, Santiago, Burgos, Lourdesy
Toulouse, con opcidn de ir a Paris. Viva la Misa
diaria, la oracién, la convivencia y momentos
de fe inolvidables a lo largo del viaje.

iReserve su lugar hoy mismo! Escanee el
cédigo QR o contacte a Victoriaen:
 VSmith@CTKMesa.org | 480.844.4479

() Donate Today | Dona Hoy
5 R
et 480.964.1719 | CTKMESA.ORG/GIVING

Pr——

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Y Duwr Parish Slaff

Our parish staff has recently undergone
several changes.

Deacon Rob has stepped down from his staff
position but remains an active deacon in our
parish. He continues to generously volunteer
his time by overseeing our adult education
programs and assisting with the transition to a
mobile office before the demolition of the
current office building.

Sisters Ann and Patricia will be returning to
Minnesota to rejoin their fellow sisters. We
are grateful for their dedicated service and
many contributions to our parish community.

We have also created two new staff positions.
Cher Reyes has been appointed as our Parish
Coordinator and is responsible for personnel
matters and the day-to-day operations of the
parish. Victoria Smith serves as our Parish
Development Coordinator, overseeing parish
ministries, helping ensure that marriages,
baptisms, and other sacrament preparations
are well coordinated, and organizing parish
events that strengthen our community life.
Jarrod Townsend will oversee not only our
music ministry

but also the liturgy and its various needs.

We are also pleased to welcome Zoila “Zoe”
Colmenares as our new Religious Education
Coordinator. In addition, we are working
toward bringing sisters to assist our parish.

Itis encouraging to see our staff step forward
and embrace new responsibilities. This
reflects one of the primary goals of our
leadership team: to form, support, and
develop new leaders who will continue to
serve our parish community with dedication
and faith.

May God continue to bless our parish family,
Christ the King!

Fr. Rolyn Francisco

LETTER FROM THE PASTOR | CARTA DEL PASTOR

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Nuestra Persenal Farrsquinl

El personal de nuestra parroquia ha experimentado
recientemente varios cambios.

El didcono Rob ha renunciado a su puesto administrativo,
pero sigue siendo un diacono activo en nuestra parroquia.
Sigue dedicando generosamente su tiempo como
voluntario, supervisando nuestros programas de
educacién para adultos y ayudando con la transicién a una
oficina mévil antes de la demolicién del edificio de
oficinas actual.

Las hermanas Anny Patricia regresaran a Minnesota para
reunirse con su comunidad religiosa. Agradecemos
profundamente su servicio dedicado y sus numerosas
contribuciones a nuestra comunidad parroquial.

También hemos creado dos nuevos puestos de trabajo.
Cher Reyes ha sido nombrada Coordinadora Parroquial y
es responsable de los asuntos de personal y del
funcionamiento diario de la parroquia. Victoria Smith
desempefia el cargo de Coordinadora de Desarrollo
Parroquial; ella supervisa los ministerios, ayuda a
coordinar la preparacién para matrimonios, bautismos y
otros sacramentos, y organiza eventos que fortalecen la
vida comunitaria. Jarrod Townsend supervisara no solo
nuestro ministerio musical, sino también la liturgia y sus
diversas necesidades.

También nos complace dar la bienvenida a Zoila "Zoe"
Colmenares como nuestra nueva Coordinadora de
Educacién Religiosa. Ademas, estamos trabajando para
que otras religiosas vengan a colaborar con nuestra
parroquia.

Es alentador ver cémo los miembros de nuestro equipo
dan un paso al frente y asumen nuevas responsabilidades.
Esto refleja uno de los objetivos principales de nuestro
equipo de liderazgo: formar, apoyar y desarrollar nuevos
lideres que continden sirviendo a nuestra
comunidad parroquial con dedicacién

y fe.

iQue Dios siga bendiciendo a
nuestra familia parroquial de
Cristo Rey! a

Padre Rolyn Francisco
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We are deeply grateful for the many members of our parish community who
serve others through their work in the medical field. Your knowledge,

compassion, and dedication are a true blessing.

To help us better respond in the event of a medical emergency during Mass,
we are creating a volunteer list of medical professionals who would be
willing to assist if needed at their preferred Mass time. This list will be made
available to our weekend sacristans for emergency situations only.

If you are willing to serve in this way, please contact the parish office or visit
our parish website to complete the form with the following information:

« Name
e Cell Phone Number
« Medical Profession:

o Doctor | Nurse | Nurse Practitioner (NP) | Physician Assistant (PA)

Preferred Mass Time(s):
o Saturday

= 4:00 PM
o Sunday

= 7:00 AM | 9:00 AM | 11:00 AM | 1:00 PM | 3:00 PM

Approximately where you usually sit in church

attached to the emergency contact list

Please contact Jarrod Townsend at JTownsend@CTKMesa.org for more
information or to sign up. Thank you for considering this important ministry

of care and service to our parish family.

Whether you would be willing to text a recent photo of yourself to be

L

Can Ysn

We are looking for volunteers to help provide
hospitality and care in a variety of ways:
Prepare a Meal
o Would you be willing to make and bring a simple,
nourishing dinner for about 16 people? Nothing fancy
—just made with cave.
f Help with Setup
o Areyou available for about an hour on the morning of
 Friday, June 26, to help prepare for our guests’ arrival?
&% Share Your Gifts with Children
« Do you enjoy art, board games, or card games? We're
looking for volunteers to lead fun activities for children
from 6:30—8:00 PM.
Overnight Chaperones Needed
o Adults ages18 and older are needed toserve as
overnight chaperones from 8:00 PM—5:30 AM.
£ Laundry Help
o Canyou help by taking home and washing sheets and
blankets on July 5 or 6?

If you are interested in volunteering or would like
more information, please contact Deacon Neil at:
neiltift@yahoo.com.

Weleame Dour
Guesls for amily Fromise?

S Puedes ayudar a dar la
blenvenida a nueslres invilades
de Family Fremise?

Buscamos volufftarios para brindar hospitalidad y cuidados
de diversas maneras:
Preparar una comida
o ;Estaria dispuesto a preparary traer una cena sencilla y
nutritiva para unas 16 personas? Nada sofisticado;
simplemente preparado con cariiio.
F+ Ayudar con la preparacién del espacio
o cTienedisponibilidad de aproximadamente una hora en la
maiana del viernes 26 de junio para ayudar a preparar todo
 parala llegada de nuestros invitados?
&% Compartir sus talentos con los nifios
o ;legustan el arte, losjuegos de mesa o los juegos de cartas?
Buscamos voluntarios para dirigir actividades divertidas
para los nifios entre las 6:30 y las 8:00 pm.
Se necesitan supervisores nocturnos
o Serequieren adultos de 18 aiios en adelante para servir como
supervisores nocturnos desde las 8pm hasta las 5:30am.
£= Ayuda con la lavanderia
o ;Puede ayudar llevandose a casa las sabanas y mantas para
lavarlasel 50 el 6 dejulio?

Sile interesa ser voluntario o desea obtener méas
informacion, por favor comuniquese con el Diacono Neil a
la siguiente direccién: neiltift@yahoo.com.

SOLN3IAT | SINIAT

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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The young adult group, Friends In The Lord kickoffed
a couple of Wednesdays ago and it was a big hit!

The young adult community enjoyed a time of
fellowship & food at the group's happy hour. The
night was filled with lots of laughter, smiles, and fun.

We are looking forward to the next meeting (we
meet every Wednesday) and growing together in
this ministry. All young adults are welcome! Thank
you for all of your prayers and support!

MESA

Grupe de Jevenes Fdulles

El grupo de jévenes adultos "Friends In The Lord" se
reunid hace un par de miércoles y jfue todo un éxito!

La comunidad de jévenes adultos disfruté de un tiempo
de convivenciay comida durante la reunion social del
grupo. La velada estuvo llena de risas, sonrisas y mucha
diversion.

Esperamos con ilusion el proximo encuentro (nos
reunimos todos los miércoles) y seguir creciendo juntos
en este ministerio. jTodos los jovenes adultos son
bienvenidos! jCracias por todas sus oracionesy su
apoyo!

UPCOMING EVENTS | PROXIMOS EVENTOS

United Food Bonk
Volunteer Center
358 E. Jovaling Ave

Paz de Cristo
Community Center
424 W, Broodwoy Rd
Dobson Ranch
Golf Course

2156 5. Dobson Rd

Dobson Ranch Library
2525 5 Dobson ko

Hlous Teom Real Estote
Solutions - Real Eroker
2919 5, Elisworth Rd #133
The Salvation Army

241 E &0 5t

Mesa Fire Stotion 201
360 £ st St

Donate to the campaign at
www.mesaaz.gov/H20Mesa

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

DONATE BOTTLED WATER OR CASH
TO BUY BOTTLED WATER TO HELP
PEOPLE IN NEED THIS SUMMER

Mesa Fire Station 207
2505 3. Dobson Rd

Mesa Fire Station 208
4530 £ McKellips Rl

Mesa Fire Station 212
2430 5 Ellsworth R

Mesa Fire Station 221
320 E. Polrit Twonay-Two B

Mesa Main Librory
&4 E Ist 5t

Red Mountain Library
436 N. Power Rd

Red Mountain Center
7560 £ Adabe kd

Resurrection Street
Ministry
1021 £, Main St

HYDRATION
DONATION

Campaign
May 4 - September 30

Help the vulnerable during
triple digit heat

Superstition Springs
Center

6655 E Sauthern Ave.
Mot Menagament Office]

Meso Chomber of
Commerca
40 N, Center St,, Suita 101

A New Leaf - Enst Valley
Men's Center
2345 N. Country Club Dr.

Gateway Library
6036 5, Enstmork Pkwy

Mesa Tennis &
Pickleball Center
4125 E. Mckelips Rd
i ey S

#MesaHydrates

Falhers D

Father’s Day is June 21. We invite you to honor
the memory of your deceased father,
stepfather, godfather, and/or grandfather by
entering their names in the remembrance
binder located in the narthex.

The binder will be carried in the Entrance
Procession and blessed at all Father’s Day
Masses on June 20 and 21. May God grant
them eternal rest and bless all fathers, living
and deceased.

Dia de les Fadres

El Dia del Padre es el 21 dejunio. Les invitamos
a honrarla memoria de su padre, padrastro,
padrino y/o abuelo fallecido anotando sus
nombres en el libro de recuerdo situado en el
vestibulo de la iglesia.

La carpeta sera |levadaen la
procesion de entraday
bendecida en todas las misas
del Diadel Padre losdias20  /
y 21 de junio. Que Dios les
conceda el descanso eterno /.
y bendiga a todos los A
padres, vivos y difuntos. 74



DATE MASS INTENTIONS DAILY READINGS p K.) Zi’
FECHA INTENCIONES DE LA MISA LECTURAS DIARIAS f%&" eyw
Monday o M P Peliciones de Oracisn

Lunes 8am: 1 Adam Kaminski Fr.Rolyn 3251 gbl?: Mstssz 83_?‘ 4 45-Y Please pray for these parishioners who

6/15 AR o are seeking physical health.
Tuesd : : ; JOHN BLICKENSDORF
ﬂﬁffrtg! 8am: Gstén Adolfo Alzate - Sp. Int. Fr. Thomas 16|§ 51211;1,17&21961 ?\2323‘3‘?458- ELIAS ARVISO

6/16 ; ' :

MARIA TANYA RAYA
Wednesda BARBARA WILHELM
Mié?cofesy 8am: Rolando & Malou Clemente-Sp.Int.  Fr.Prince 2 Kg;ifhét'gﬁ;_gsfgfé’ w2 LINDA CLARK

6/17 ;g M- LINDA BARRIENTES
Thursd , CHARLES MERTZ
Jueves. 8am: tRalph &James Smith Fr.Thomas  Sir48714:Ps07:1:2.3-4.5 FRANKIE RODRIGUEZ

6/18 fe GRACIELA VILLALOBOS

Frida 2 Kgs11:1-4, 9-18, 20; Ps YASMIN FLORES
Viem':s 8am: Elizabeth Gonzalez- Sp. Int. Fr. Prince 132:1g1 ,12,13-14,17-18; Mt ORLANDO PEREA

6/19 6:19-23 MELISSA GASTALUM
Saturday 8am: 1 Hermogena Carpio Fr.Prince 2 Chron 24:17-25; Ps 89:4-5, ROLANDO CLEMENTE
Sabado 29-30, 31-32, 33-34; Mt 6:24- CINDY CLEMENTE

6/20  4pm: Marya Kaminski- Sp. Int. Fr. Thomas 34 MARIA CUERVO

7am:  Ritchie Family - Sp. Int. Fr. Prince i
gam: t Estanislao Clemente Fr. Prince
Sunday Jer 20:10-13; Ps 69:8-10, 14,
Domingo 11am: Christ the King Community Fr. Prince 17,33-35; Rm 5:12-15; Mt
6/21 - L 10:26-33
ipm:  t Luis Lucio Rivera Fr. Thomas
3pm: tJesusValdez Fr. Thomas
Presider subject to change without notice. Celebrante sujeto a cambios sin previo aviso.
Consid vo Get this bulletin
ons1 EI: M emailed to you
@ Remembering every week.
Your Parish in | gmppy go o
Your Will www.DM.CHURCH/5746
For further information,
please call the parish office.
o DISCOVERMASS

Jhe Businesses listed abave
mafkie this bulletin possibile.
Please support them when you can.

Sign up to get our bulletin in your email each week.
Go to DiscoverMass.com/subscribe

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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(atholic Owned Repairs

E T E & = -
E L VA I%AO:SL E/‘_\’\leain St. www.thegreenlightgarage.com
@

Incredible Results a2y
At A"ordable PriceS! 36413 N, Gantzel Rd.

SE of Banner lronwood Hospital

$1500 Off ~~

U!] (480) 807-3064  Maintenance

;Jf/_,‘/g_f,_fﬁ;f*-:s- =]

EAST MESA
Tony’s Home Improvements $ 4 o T VAo
Handyman, L.L.C. S Catrers! Brow]
- I'm 3; Your Sz,de’ o 4808“)3:2%‘310514
« Plumbi «C o P = &
Tlre & Service Center || i o Financing
. t
. Kl?gh‘gﬁa& Bathroom Remo?i%ﬁsg Fl'ee Consultatlon-
J eff Du ren . Apar\t;x:z?;n& Hotel/Motel Maintenance Lowest Prices & Higl‘est Oualily MESA / TEMPE
P Li d, T d, Bonded *New patients only, some restrictions apply, see office for complete details,
1501 E. Ma(l Zs%t)r%%td,r |\é| 5622 AZ 85203 ERY Humber el (480) 390.2569 o ooty e Easton BB o dE3Wshs,
- ountry Clul niversity
(480) 834-9415 @ “Revitalize your body. 480-835-0567
Find your balance.
Fax (480) 461-1829 Experience acupuncture.” WRE GE T
web: www.gunnellstiresandservice.com _ Mention ad and (Orthioldontics|
-mail: gunnellstires1@yahoo.com Yonio iielinecs -
e-mail: g i lop to Wellness receive $10 off
TIRES + WHEELS » ALIGNMENT + BRAKES * A/C SERVICE 1st appointment. WrightOrtho.com

LUBE-OIL-FILTER + TRANSMISSION/POWER STEERING SERVICE e g Orthodontics for Children & Adults

‘BEAUTIFUL B e M

e catholicmatch® HOME . AUTO . LIFE
Arizona @%Mm

~Yonni Cos’nllo

m
>
-
nL
==

$1000 OFF!

+ Braces or Invisalign l , Agem / Owner |
1 Comprehenswe * Adults and Chlldrgn ! _ ¥
' Urthﬂdﬂmlcs *Some restrictions apply . o 1 \ __.--" 4807612417
 EAST VALLEY ORTHODONTICS 480-615-886 : /- - S | 4862 E Baseline R,
' With this coupon. Not valid with other offers. ey ’ “  Suite 103
_ _ fololocalflavorcon for more coupors. _ _ 1 - Meso, AZ 85206 |

1249 N Greenfield, Ste 101 - Mesa, AZ 85205 CatholicMatch.com/goAZ

480-615-8888 - eastvalleybraces.com

Plumbing Heating &5 Air

443 W Main Street Mesa, AZ 85201

(480) 853-1329 ' 399 i

www.barakocoffeeshop.com New AC Unit §9%imo

EWTN.COM/RADIO ADVERTISE HERE

lobal p .
?a‘{h?,"c _ Promote your Business AND support your Parish.

| Radio | Eddie Lozoya ~ 512-563-5091
eIozoya@diocesan com

|

Parishioner £
LUKAVSKY FAMILY DENTISTRY FARMERS Fﬁ*‘*" p

sl J-DemLLC | GEREMIE FIORINI, oo
Dr. Michael Lukavsky, DMD @ 480-586-0971 B gfiorini@farmersagentcom
(480) 981-0394 (W g o 480-805-4015SyEEuy &
www.thefioriniagency.com i _‘ i e
lukavskyfamilydentistry.com @ 1

326 N Power Rd Mesa, AZ 85205

John Scopellite

Owner Operated
©) 1176 £ Warner Rd, Ste 119, Gilbert

Parishioner

John-Scope@msn.com (=) BUSINESS (@) LIFE | HOME ‘i) AUTO

©2025 Diocesan View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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